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'Na entrada da ria de Marin, entre o cabo
de Udra pol-o Sul e a punta de Cabicastro
ao Norte, os mapas sinalan duas illas que

- protexen a ria eispecialmente contra os tem-
poris dos terceiro e coarto coadrante; son
a illa de Ons e’a Oncela, Onceta como se no-
mea-no Fontdn, ou Onza como e di no de-
rruteiro (1), Desta, moi pequena. non me
ocuparei por que a mais estd deshabitada;
estiven nely, sei que produz boa herba e ren
mais; nen un drbre. Nailla de Ons, nparie
outras moitas estadas, residin nunha xeira
de dez dias; do I3 ao 23 de Nufo do 1932,

sendo héspede do eisempar e chorado torrei-

ardarei agarimoso sen
das midas fem-

ro D. Anton Brunoj g
nome no recanio mellor
branzns.

Ailla de Ons carez de bibriografia; ape-
nas unba lixeira reprenza nos dizonarics
(o xeogrifeco de Madoz non He adica nen
meia dicea de lifias) e maisren. Riverae

Vazquez non falan dela (2), moi pouco Mur-.

guia, Rodrionez Clasmez (3) pouco mais fai
que nomealas o mesmo que Gallego Armes-
to (4) o mesire Otero Pedrayo, tan compretd
sempre, adicalle uns comentarios casi tele-
grafecos (3); Xurxo Lourenzo adicallos bre-
bisimos (6) e Xodn Carballeira faille uns re-
poriaxes no <Pueblo Gallego» mais sen sai-
rese do senso xormalisteco que os motivaba,
Con todo & dos recantos mais atraintes e de
mais fonde intrés do noso pais, e si co-esta
papeleta esperto anceios do seu estudo xeo-
" léxeco, histéreco e xeografeco compretos,
‘penso que xa tefio conquerido dabondo.

(1, «Desde el cabo Tr:r:lvnr al pu:rm de la Coruflas 193"
.. pAX. 226, . .,

L’”) Gula de Gs!lcm--\!ndud ]Sﬂ -

"3 «Conpendio dc Gu)"ra!"l }‘specml de Gal:cm» -1 2 ed
a:ldn Santingo 1928 : * - & A s
-y [4) =Novisima Guia de] Gnllcia»Snnnngo—]m. S
-(5) ¢Gula de Gahcr:-—\!udnd Calpe- 19"6 : ey
| (6 Revistd NOS-nams, 124-125:" T T
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A zlla de Ons ftca tendlda de N. N. E. s

) S_. S. W. mais ben-entre as puntas da Lanza-

da e Cabicastro. Ten de longura pouco mutis
de tres millas, unha na sua largura maor e
oito de boxeo. A sua oulura mdisema & de
119 metros. A illa é de yropiedade particular
e foi mercuda, segun as mifas informazéns,
en 300.000 pis.

- Contacun faro de luz fixa, branca, de 3.223.
buxias que se convirten ao eisterior en

Ty
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areal e Melcde

talr ‘anho
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Pererra

325.000, de sistema de l8strego €n agrupa-
mentos de catro destelos que re1.1mp1"uemm
en vintecatro segundos, cun seitor de ou.n—

‘tazdn de 5,30; ten corda pra tres horas con

frotador de mercureo e ldmpada de petrdleo

"Champs con prov:szdn por ano de ce;s mne-

ladas (i)
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No punto meio, otirentado A ria, fica o Cu-
“rro (Arennl -de tos Perres ‘ne Fﬂntén)._ 0 pe-
queno embarcadeirg pol-o que se faj todo o
Servizo, a taberna, a praia das dornas, o ar-
macen e o casal do dono da illa Don Didjo
Riobdo, do xeito dag antigas frabecas dos fo-
mentadores catalans,

A metade N. da illa ¢ probe, pouco habita-
da e tristeira; a do Syl rica, fermosa, maijs
habitada e leda: nesta metade fica a ermjda
do S. Xoquin, co Sagrado no redor, e a esco-
la istalada na antiga reitoral, con 72 nenos
—dos que asisten 43 ou 44—e 48 adultos.
Desta poboazén escolar xa sube lér o cip-
COenta por cento; 0 seu mestre € D. Xaquin
Ferndndez Cambeiro.

A illaten pra o N, 05 montes do Centolo
(S8 m.), Cerrado, Penderne ancha, Xovenco,

ol ’»'r]

S ———-—.___H.....,——-—-.‘_._.T_

Coba da Vella e Gaiteiro, e os logares do
Centolo (na illa din Centulu) e Cucorno;
conta cunha pequena praia, a de Melide,
frente da que, aps tres cabres, pédese fonde-
iar con 15 merros, Pra o sul ten o logar do
Pereiré e a costa remata nunha lifia rexa-
mentes acantilada que vaj dende a punta de
Fedorento 4 de Rego d'Egoa. ;
Moran na illa 59 vecifips facendo un toral
de 418 habitanres que se Xuntan en 64 casas.
Nen hai Crego, nen médeco, nen batica; a
escola foi creada no 1923 e abriuse no 1925,
Estrana a riqueza das augas, moitas e in-
mellorabres; eu rexfstrei, abondantisenms,
4s seguintes fontes; San Ifacio, & Mina, Cu-
corno, - Canibelifios, ‘Gaiteiro, Canexol, Pe-
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reird, Cafio, Area do Curro, Centolo, Coba
do Lzobo, Pendente alta‘e Das Cobifias:

As praias principaes sop: Melide, Curreo,
Area dos Cins, Canexol e Peréire 20 Leste;
20 Sul Fedorentes e ag W. Canibelifios e
Buraco do Carneiro, ?

Dende o faro a ji1a domifiase en todo o sen
ConXunto: montanas en abas soaves coas cu-
mes romas, en lombo de cabalo; algiins pi-
fieiraes na vertente sul, poucos eucalitos e
Nen un castifieiro, nen un carballo, nen unha
nogueira, nen unha arbre secular. De froira
Soiamente as figueiras que se retorcen ng
beira das casas e algiin limoeiro e Jaranxal
ald embaixo, no resio do amo. A montana
aparez coberta de fentos, tox0s, carpazas,
X€slas, margaridas, alecrin e prixel, este ep
cantidds imensas. Cheira a tomifio, a herba-
boa, anis, orégap e ruda. Roxean ej-
qui e acold infindas Campaifias, Qs
éidos estdn a millo (colléitanse de 12
-4 a135.000 ferrados, de 2p kgs. ferrado)
"3 ceateo, Patacas, fabas elegumes de
herta con moita abondanza as her-
bifias. A il]a abrdnguese nunha olla-
da que conmove e apaixoa: verde-
tente como a Erin das léndas, er-
Zueita como un castelo, cinguida de
escumas e salseiros pol-g crebar im-
pofiente das ondas nos cantis es-
grevios; semella wnhg nao mitoloxj-
Cd & pregar o rosario das tllas do
poente,

Entre todol-os Vecifiios xuntan 130
o cabezas de gando vaciin e duas cen-
las cincoenta e tantas de cerda; non se olla
nen por casualidade gando de ld. Moitos coe-
llos, lebres e perdices, e un seoio can: o do
amo. Un promédeo de dicea de galifias por
fogar. Alguns Patos; bandas de corbps
que dan conta das collejtas € qQue 0s vecifios
tefien de afastar con ledos espantapaxaros e
tamen facendo soar unha roncha ou carra-
ca. Moilas gardufias e londras. Verdecen
moitos e bons loureiros, .

Os vecifios moran na illa de aluguer e
pol-a terra tefien de pagar renta ao Sr, Rio-
bdo; non tefien ren nen acasa €n gue mo-
ran. Recollen moi boas colleitas e axidanse
€O peixe que abonda. moito nestas costas:
muxos, cravas, fanecas, crongos, luras, pi-

oy
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zaneims centolas, precebes, snrr'ms mara-
gotas, pintos, rabalas, ChﬂledS,[‘.ll"'rlgue!nq
buratas, cabalas, \urelos I'l'll.‘{l”(.')ﬂb, mario-"
1as, lorchos, xaxans, esabre Lotlopoh’os (})
Ondé mais se pesca é polio Centolo, (9)

HISTOREA?

; .
Non sei ren da histérea dai lla, Lourenzo
anotou dous castros, e di que recolleu noti-
zas de mdmoas mais que non-as viu; 2 min
parezmeterollado unhaao W, do 5. Xoquin.
Descreve un deles, o castelo dos monras, ao
S. L., cun soio recinto de chan moi incr; .nado
e un antecastro separado por fondo foso, Este

castro xa o tifia en percebido.na mina estada, -

con anterioridade ao cruceira Ulireya. A
min falionme tamén detere topado na illa
machados de pedra que foron levados a
Bueu, e hosos, en difrentes terras moi lonxa-
nas do Sagrado,

Cornide di que a Ons e a Onceta son as
Iusulae deornm de que
fala Prolomeo. QOutros
fannas daas das dez Ca-
sitérides de qne fala Stra-
bén, e Murguia quer a-
mostrar que a Ons e a
Aunios de que fala
Plinio,

De restos medioevis
percebin un sartego an-
tropeide, de perto de
dous metros de longo, a
uns oitenta metros da
costa pol-o Leste e aduos
centos S, do embarcadei-
ro, nun lugar que ile die
Laxe do Crego e que é .
un penedo que descobre na baixamar. A tra-
dizén di que antigamente a terra adjantaba
ainda ben mais da laxe, e que neste lugar
habia un fermorisimo mosteiro que se esbo-
rrallou «cando os francesess»,

Ao N. E. ¢6llase moi ben unha fortificazén
acastelada tipo Wauban, antiga defensa da
ria pol-o N.; unha l&nda di que por embai-
xo.ﬂa sua prataforma de granito sae un ca-:

L A '

m Enprego nomes doa pals. - 4 - TR

; O meu amigo o buzo Marguez d:xomc t:r visto entre o' 3

Cen:oln e o Camouco, drbres [mcnsas que supén dunhn espcc[c
de coras. =

o]

mifto que, por embaixo do mar chega d costa
de Portonovo, A ermida €. probe e’ sén”

nengiin intrés: pode sere cle corhenzos do

século XIX.

Os colonos vellos contan. que ‘ailla estivo
deshabitada hastra que, ala pol-o 1818 ou 20,
vifierén de Lojra tres familias apeihdadas
Ldpez, Pifieiro e Comesafia gue eigui se es-
tabreceron sen permiso de ninguén. O dono,
que era o marqués de Valadares, chegou
tempo despeis pra botalos féra mais én pou-
co estivo que non-o matasen: 0s que poidria-
mos chamar fundadores, seus fillos parentes
e outros continentds que vifierdn tras deles,’
subrevdronse, e si o fidalgo non perdeu a
vida na revolta foi por que Ila sdlvou o abé
do aitual vecifio Xosé Lopéz Garcia, que
era home de mwoito pulo, o que conqueriu
fuxir con ele nunha dorna pra Bueu. Todos
falan na illla desta revoluzén e todos lem-
bran con agarinio a un rapaz—fiilo ou neto

et X pa

do marqués— que eiqui veu de cazala anos
despois nunha nao luxosisima .
A HABITAZON

O dono ten divididos aos vecifios en duas
castes asegin a_casa que tefien e a renda
que pagan: os mais antigos e rices labouran
uns cincuenta ferrados e ocupan uu casal,
05 mais probes, fillos que se foron emanci-.
pando por casorio 0s mais deles, lubouran de

" 15 a 20 ferrados-e ocupan:unha casela-.Ca-; .
saes soio haitrinta e dous, como habitazén,, :
\.-(‘L "

Todal -as casas son de pranta rcxtanguiar ul

s0m 0S: MEenos mtresantes,‘:z NS F

S g e
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de piso buiixo con chan terreo; tefien o tella-
do a ddas vertentes que desaugan nas fucia-
nas longas. As mais probes ¢llanse ao N, e
a0 Sul as mais ricas. Non tefien pateos, cu-
I'ros nen sebes ou valados que as garden; as
mais delas pechan con tarabelo e sen cha ve.
A unhn beira tefién o pendello onde se gar-
da o carro de bois (sempre os levan xungui-
dos pol-o pescozo), as petas, os urados, cte. a
lefia e mais a herba,

As casas son feitns de cachotes e tefien
0 madeiramen de pificiro; soio tenen xane-
las na faciana princepal na que se abren
duas portas adinteladas, de hoco pequeno,
con duas follus facendo cancelia; entre as
porias ¢llase unha xanela pequenifn. Unha
porta abre pra a cocina e outra pra o dormi-
dorio; entr-elas, baixo s Xenela, acostuma a

[oFm = s e e

habere un banco de pedra. Apenas tefien
cristas, nen tefien chemineiz. Rente da casa
estd a corte pra a facenda cun apartamenio
que € o cortello dos cochos,

A cocifia é escurisima e ten uoha lareira
de pouco mais de meio metro por un e meio
pista a unha outura de mais meja vara.
Rente, no mesmo nivel, fica o forno, e rierto

dele o' muifio de man, de pedra gra, cun dii- -

metro de 50 a 60 cms. Nor fallan nunca a
artesa, un pequeno banco chamado tallo e un
alzadeiro probisemao.” 6 B ‘
“O-restoda-cash, sen'comu nicazén‘interior,
€ dormidoTio; keralmente de dous-Jeitos nos
Que 'se“arfan¥ai -todds: durmindo’ vuritos a-
dous; a tres e a catro: 0 qué’é carpirteiro

i i UL .
I ST e PN sEty perah L
P e I L
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eiqui trabulla, o que é marifieiro eiqui gar.
da a vela, e as redes, e os toletes, ¢ os-estrp- - “
bos, ¢ os remos. Nas casas millores tefien
algins retratos dependurados das paredes,
As roupas gardannas dependuradas dun pau
horizontal que pende do teito. No faiado
gdrdanse as patacas e o cosco ou folla de
millo pra botar no cortello. O grau gardano
no piorno {nas casas boas) que esta pertifio
do casal i & de pedra e madeira. Nalguhas
Casastefien Xenasou cabras. Estruman con
toxo e golfeiros ou algas: Aluméunse con
candis de petréleo.

As casetas dan unha impresién probisima:
dous ou tres pratos, unha tixola, uns trébe-
des, a alcuza do 6leo, unha farrapeira pra
cada leito, colchdns de follo, roupas das
mais cativas e nengiin aderno, mais todo mcj

limpo. Estrana non ollar sautos

}  nen imaxes relixiosas; na porta

{ da cocifia, av eisterior, tefien cra-

. vada unha cruz de pau contry as

meigas, € mais ren; s veces un

rosario vello no tesieiro do leito

que ven se olla non foi usudo
fai anos, :

A XENTE

Os tipos mais populares da illa
son: o Catvidia, o Marina, o Pisa-
cin, o Moyuciro, o Gabilin, o Rj-
note N Tani s Callera ) o Baran-
das, o Merds, o Cuarroucho, o
Chuchona, o Fentos, o Cochare-
. b, o Chalanas, o Vello, o Colén,
© Serran, o Finche, o Crego, o Duque, o
Gato, o Pisito, 0 Caxoie e o Pareja. Casi
todol os homes, velios, mozos e cativos, te-
fien un alcume. A muller non-o ten ende--
xamais, ' o

"Os nenos tefien conta do gando e axudan-
a0s pais na pesca e nos traballos da terra.-
Non cantan'nen xogan: son trisieiros de seu.
De mozos gostan uns namoros breves, cala-*
dos ‘e castos, xeralmentés entre parentes
moi proisimos: Os solieiros van de mozas®
xoeves, sdbados e dc_)mingo':s e casan entre’
0518 e 0525 anos; as mulleres casan entre:
os 15 eo0s 22 anosj & rarisemo que tefidn fi--
Hos de solteiras. Poderd:-dafse "un.ciso en

mo,ito,sa.nps.' 5 .- g

g
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O tipo mais fecuente & outo, magro, esbel-
to, belo, mouro, de ollos pretos e brilantes,
de boca grande e sensual, de cabelo como
acibache. Non se topan xentes loiras, nen
grosas, nen canas.

Son tristeiros, pechos en si, receosos, des-
confiados. Pra un forasteiro e moi diflculto-
so trabar conversa con estas xentes. As mu-
lleres son de eistraordinaria suspicaza, e
visten sempre de preto ou cores escuras,
cun panao na cabeza gue ennudan na nuca
ou sobre a testa. Traballan na terrade sul a
sol, déitanse moi cedo e soio os domingos
festexan facendo unha miga de conversa na
taberna.

Os homes érgense con noite e £aen a0 mar,
voitan de pesca ao meio din; xantan unha
caldeirada e vanse & la-

7.

ta dividese en catro partes gire_se chaman
caitdns. Riobdo, que monopoliza a Compra
do polvo, merca por din € paga por Semin:
tantas cubetas, tantos cartons € tla*‘htosmt:ios
cartons.

Os vecifios de Ons son moi pacifecos e
poﬁcas veces pelexan; cando berran cha-
manse: castrén, cabalo, cadela corrida, pu-
tafieiro, xena e cheirén. Son moi bons mari-
ficiros. Adivinan o mal tempo Por que can-
tan as @aivoias por riba dos pedras, porgue
os rapacis ou estrelas de mar saen a tomar
o sol e purque os merlos cantan nas silvei-
Fis, pois si cantan nos penedos e sinal de
bdn tempo.

Son mol pouco relixingns; apenns rezan:
soin os vellos algunha vegada butiin unha

bourar na terra; cean un-
ha cunca de caldo ¢ déi-
tanse. Cunha hora de
noite nigen fica erguido
nailla.

A maor riqueza do mar
é o polvo ou pulpo que
pillan de tres xeltos,
sempre con dorna: o ©is-
ta cando fica eonribadas
penedas na baixamar, i-
enton collese un larguei-
ro de pino’no gue vai
unha brinca grosa que o
apafla ao estur o polvo
pastando nos mexillons;
d Ifiia atando un caran-
quexo ao cabo dunha li-
fla e turrando cando o polvo esta ben entre-
tido a comer ledamento no caranquexo: a
lifia leva de peso unha pedra redonda yue
se chama rafia; e ao bickeiro, ou sexa unha
vara de madeira que remata nunha de ferro
dunha vara de longa, torcida na punta en
xeito de gancho, co-a que se furga entre as
penedas, no nifio do polvo, hastra arrincar
con ele,

Por ano os pescadores de Ons pillan uns
80.000 quilos de polveo; nun dia tefien collido
a 1.500 quilos, e algiins polvos de quince qui-
los e mais de metro e meio de longura. A me-

_dida pra a venda é a cubeta, que leva uns 6
quilos e Riobdo paga por ela a 3 pts. A cnbe-

orazon ao deiltarse. Non se apuran por bau-
tizar aos nenos. Visitan aos agofiizanies e
chéranos, pro ninguén reza por eles. Unha
vegada por ano van en romeiria a Bueu e
con esto [ican satisfeitas as suas obrigas ple-
dosas. Na diada dos mortos enareian e alu-

mean as campas pro ninguén f[ica rente -

delas.
SUPERSTIZONS

Dou por certo que este &€ un dos recantos
galezos onde mais supertizéns pérviven.

Non s= topa muller que non leve un dente
de allo consigo, contra o mal de ollo. Ao que
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ten -unha man desartellada fan que a pouse
no chan ¢ lle pase por enriba dela upha me-
[liza, mais sin o.tocar. As prefiadas, pra que
-desocupen logo e ben, bérranile, batenlle, e
péfienlle na testa un sombreiro ou pucho de
homesPra curar a eirisipela, lavan a facia-
na con sangue de cresta de gal.ha, Pra tirar
unha berruga espichan unha batosa e déj-
Xana secar enviba da berrugn, mais nun ano
o doei te non debe paxar por onde foi topada
a bahusa que o curou,.Cando un neno se pon
doeute, embadiirnano toda de dleo, Cando
aun selle creba un brazo ou unha perna,
despois de recomposio pol-o curandeiro ddn-
He wdisma que € unha masa composta de
xofre, bren, scho, 6leo e aungardente, As pa-
tits crebadas Jdos animds entsablifiannas con
pax de ligue va, pois outra ma.leira non

presta. Curan a dér das moas fumando ou
tamén facendo buchos de petrdleo, ¢ si a Jdor
non remde pufien na moa podre un graude
sal oude sucre ou tamen unha cabeza de
misto. Pra a dor de cabeza pofien na fronts
cataprasmas de allo machacado con sal ou
patacas crias mondadas,

Cando entre moitos-'que pescan un non
pilla ren, este xtlga que ten a sua dorna
ermeigada i-entén vae de noite 4 praia a
bareala cunha xesta hastra que se cansa.”
Acontecen fai pouco que ninguén na illa
pescaba; algins vecifios foron a Vigo, e
trouxeron un bruxo que lle chaman o Mexi-
Ién e fixeron que el lles barease con xesta

todal-as dornas, .
R ML T LU 3 U LR . vy :
Cando nunha fn‘rmh:r_ru‘ril pilla o0 mal de ollo

et o

queiman na; casa xionllo, herba boa ou'cal-
S ST R e Y AN B b Pl T e I
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queira outra pranta cheirenta, posta nunha
tella nova, virxen, recén saida do forno, -

'Si un lle ten a outro mala fei vai a Beluso'e

trae un sapo, e ponlle na boca un anaco de
roupa do malquerido; namentras osapo tefia
atea na boca, o vecifio odiado anda sempre
doente, -~

Cando ollan iz no camposanto & segura
unha morte nailla, Endexamais poiien mdns
nun cadabre e so0io con ollalo fum €ganse con
herbas cheirentas, ao chegar ao fogar. Nen
pasan con noite rente do camposanto e ajn-
da con dia, procuran non pasar perto dele e
non-o Cruzan nunca.

Na illa —onde non hai parvoes, nen tolos,
nen cegos, nen sifiliticos— abondan as fe-
bres gidstrecas, as €irisipelas, as escréfulas
e a lepra. (1) Esta terribel doenza coi-
" dan quese cura pasando
a4 man dun agofiizante
pol-a fronte do doente;~
maxinddevos, pois, o efs-
peitacro dunha caseta on-
de alguél estd a morrer:
os carpidos dos parentes
aflites, os doentes arrem-
puxdndose pra coller ain-
da con quentura a man
do agofiizante, outros
que fuxen pra que non os
sorprenda a visionda
maorte, os catives ; jaiar-
se¢ baixo do pendello.....

Todos, muis oy menos, olluron a Compa-
fa mais ninguen quer descrebila. Indo a
Xeute en grupos soio un a pode ollar e os
Oulros soio no caso de que o que estd a vela
l.cs toque. Acontecéulle ao fillo de Marceli-
fia Vidal que indoeo a sua abda esta vin a
“parizén mais o rapaz non daba ollala; a ve-
lla entén piséulie un Pé, e ao estabrecerse o
contaito o rapaz viu tamén,

A vecifia Ramona Dominguez Solla, de
67 anos, contéume que sendo o seu pai rapa-
zote vifia unha noite de espadelar no lifio e
traguia o espadaleiro na man; saiulle ac en-
contro un mico que meténdoselle enire as

PEFR L e dlas o

’ ZAE R PR & PO 5§ Y Co T ot
- 1) Véxase o curioso estudo do Qq,'ggiliﬂn.L;pldp sEstndo
actual de la lepra en Galicia- -Santiago 1934, F
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pernas non-o deixabn adiantar: ele batialle

co espadaleiro hastra que o crebou, mais o
mico non fuxia e cada vegada daba miais nd’

sua.téima. Chegou ater moito medo. Co-
menzou a berrar e o seor Pedro que o escoi-
tou dixolle: € o trasno, dille Xestis pra que
escorrente. O mozo dixo Xesis tres vega-
das e 0 mico liscou como un foguete,

. Outro vecifio, Fuco Oterd, sempre que
chegaba 4 casa topaba nd porta un trasno
que tifia posto un pucho de moitos cores.
Andando o tempo aotrasno diulle poren-
trar no casal e brincar no leito do seor Fuco.
Unha noite andaba a pelexar co trasno, que
non o deixaba durmir e na loita pilldulle o
pucho. O trasno entdén ' rompeu a chorar e
axoellado pediulle que lle devoltase o pucho.
Déucho —asegurou o vello— sié que non
me montas mais; noutro caso quéimo-o.
O trasno xurou deixalo en paz, féille devol-
1o 0 pucho ¢ non apareceu mais co-as suas
brincadeiras.

Unha serdan meu amigo o torreiro propi-
xome que fésemos saber da peneira. Aceitei
gostoso; ceamos €, Xa con noite andada, fu-
mos os dous 4 caseta da Marcelifia pra que
nol-a botase. Costéunos o seu por que a mu-
ller non queria abrir; estaban xa deitados
vella e nena nun leito e no outro a filla e
mais o home. A vella receaba de min con
medo de que fose con bulras, m.uis a final,

91

carreteiro dixolle gite si. Deus entén asegus

rou: pois este ano ter4s nmivito mille. E o cis
rreteiro colleu a mellor colleita, arranxou a:
caseta, e fixose un dos mais rices-da illas..

O mozo de dazaoito anos Lelo Blanco con~
téume este outro sucedido: . it
» «Eiqui habia‘un rapaz que todol-o0s dms
fa a0 monte co vando, Unha :erdn viv' que:
por embaixo dunha laxc saille uoha’cobra,
mais tanto lle gostou que lle diu migallas do-
seu pan. Fixéronse amigos e 1odolios dias
xantaban o panciio Xuntus, ¢ orapaz xeda-
ba co-a cobia ¢ agarimaba nela. O mozo foi
ao servizo e cando vollou o primeiro que-fi-
xo foi correr ao monte pra ollir a suu cobri-
ha: chegou ald, asubiou como costumaba ou-
trera, e saiu a cobra, mais tan longa, tan
longa e tan grosa, que o mozo colleu medo.
A cobra non recofleceu ao rapaz, botduse a
ele, ensarilléuno e matéuno. Mais cando o

‘tifia morto reparou nele, reconocéuno e afli-

ta botduse ao mar e morreu afogada.»
Outro mozo —e sinto en verdada non lem-
brar o scu nome— contéume que no buracn
dos mouros gdrdase moito ouro e pedraria.
Moitos vecifios teimaron procuralo e ald fo-
ron cabar semdns enteiras, mais cando
adiantaban un pouco no seu traballo por
embaixo da terra, apagdbaunselle os lumes:
€ porque dentro moran os trasnos da illa que
sopran todal-as luces cando se xulgan desco-
hertne Moslacoba—dixome avellade68anos

tesouras aberras puto nela un dedal e un. Ramona Dominguez— a mifia nora que an-

pente, ordendume que maxinarano que gos-
taba” saber advertindome que si a peneira
viraba era proba afirmativa, rezou non sei
qué (non foi posibel que m-o dixese) e logo
dixo en voz outa: Peweira, pol-a grazu de
Dens eda Virxe Maria virame a cara pra
Don Alvare. E a peneira viréu rapida-
mentes.

LENDAS E CONTOS

<Unha vez Deus —céntame a cativa de
sete anos Deloriias Mendez— estaba aga-
‘chado na beira dun camifio. Pasoun un carre-
teiro-e: Deus dixolle: quéresme levar? Mais
o carreteiro respondeulle:que non, Pojs has
andar sempre s0io; dixolle Deus: -Pasou ou-

1rd; Deus pediulle’se. olevaba nocarro, e'd

daba co seu gando a pacer viu un crego to-
do reve:tido cun bastén na nan; a mifia no-
ra tremeu e berrou pol-o seu pai toda arre-
piada, e o pai dixolle: non tefias medo nufia
filla que ¢ un encanto.

~>/0 vecino de 75 anos Xosé Lépez Garcia

contdéume que estando de soldado na Africa
soupo gue un marifieire da Arousa escoitou
a un mouro falar de tesouros; achegouse a
ele e 0 mouro dixolle en segredo que na illa
de Ons habia unha fonté chea dé caracéli-
fosde ours. Cando voltou comprido, o ma-
rifieiro aporveitou unha mafan que voltaba
de pescar pra- facer recalada na’illa, e pro-
curou a fonte.- Encontréuna -no’logar ‘mes:
mo que o niouro'dixera: Efitdn- f'ora AFOF
‘sa, fretou unhaldorna ben! compmda & de'néi- -

A pra enchela‘de: caracolmos-.-colléu:
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nos a mangados, eialles soprando un por
un, i encheu a.dorna de ouro facéndose mi-
llonario. :

David Otero, de 60 anos, viu unha raifia
pentedndose na fonte do Gaiteiro: cobriase
cunha capa de prata, tifia na testa unha croa
de brilates e o peute relocialle.como si fose
de vidro. I

Estando no Marroces Bieijo Pificiro falou
cun mouro que, ao decatarse de onde era
nado, dixolle que en Ons habia moiios te-
souros. Ao voltar o Bicito correu toda a ilia
mais non topou ren, )

Cando saia de palicar co a moza Pepifio
Vidal, de vintesete anos, vina Compafia que
lle acenaba co-a man.

O fillo de Rimona Dominguez Solla an-
dando a pescar pol-o Centolo choutou ate-

= !
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ben quente, hastra que fique duro. Logo cér-

tase como si fose pan. Soiamente se xanta

no Antroido e na Piscoa. N

Fill6as. Bdtense hovos moi batidos e béta-
selles auga e farifia triga. Derrétese toucifo
na tixola e cando estd a tixola disposta van-
se botando culleradas da masa feita que se
chama a/moado, e fanse como tortillas que
logo se espolvorean de sucre. Xdntanse ca-
da mafidn no almorzo.

Bandullo. Ponse a salar o bandullo do
porco e logo, no Antréido, énchese de al-
moada de compota moi cargada de hovos,
métese no forno e déixase cocer hastra que
fique como un queixo. Xdntase cortado as
rebanadas, e gosta tanto que na illa din;

0 peres-peres e mail-o bandullo,
fan unha festa no cabo do mundao.

AS FESTAS

Na illa as xentes son pouco festeiras: na
verdade festas non fan mais yue unhaié a
de Bueu. Mozos e mozas, vellos e vellas,
son dunha tristura inmensa: falan pouco,
visten de escuro, apenas cantan e cando o
fan Janlle 4s cdntigas un deixo de infinda
melanconia, Sdbense por herenza leprosos,
Sujufien xa de nenos a sua morte e co-esta
preocupazon pasan - os anos. Non gostan e
saire enlexamais da illa, na que por outra
se Xulwan probes, magoados, encheitos de
todul-us infelicidas mais por enriba de todo

T - § A YT s it . .
rra pracoller unha pedra coa.qpe;fondear a “pensan —como no conlp de Romero Blanco

dorna, e nun burato gne hai por embaixo do
castelo viu un boi moj grande cunhas corngs
moi longuisimas, que #o sopray,facia moito
tronido..Q rapaz tal r_n:g_do_colleu,._qug_,se, bo-
tou ao mar g por,ben pauco,non afaga. .

L T IO

- - Y|
XANTARES '~ .. 0

To g mEMEE Mgty e Fuunoe IR g Gisik
- Os xantares pinig,enxebres na il

- lason: -

.Y compota. _3‘""!:?.’&% Qyes, botase g.;.illg&_i
de pantrigo picagla.daque,se merca en Buen,
far&ﬁz_;, SHCEe, =9EANO, .comifio, canela, pe-

- TSR e 0utras espegias, unha cgbala picada
on prixehefoyeifi.eq rustrido, e maig,un

- Pouco,de:ngheds. Panse todo nupha caldere-

- HEtmELeseno. fornotas cocer ben, (co.fornp’

¢ = -

£ncel de Lidén— que.como.Ons non hai na-
da. Os mesmos namores pAsannos rapida-
mente e cunha castiddde sep.egoal. Acostu-
man decir. que dos biquiizos saen os fillifios,
e nen :tin.,b'efxo se d‘an'T a mnza ten de ire ao
casorio hastra no pensamento virxen._.

Merez destacarse, como a mais leda da

illa, a festa da Piscotu . yeew ., 5.0 -

De maifian, no abrente, en cada fogar
ponse g mesa, con m;:xntgjs_@rqqgo‘s”g__rr;oim
comestibze, de.. compota,, gallgkifia, . porca,

figos, galifias e mais resoleps. e yifios; no

resto-do, ano soio beben ; augs. A mesa fica

Posta hastra 0 501por, .54 . py .t Wi

:-Despois do meiodia yan.ehegando o5 pom-

-padces. ¢ nop falla nengun pois serig grande

@
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ofensa pra a casa. O compadre trae un pano
branco collido pol-as catro puntas e garda-
do nele un roscén pra o afillado, e sendén un
bolo de panirigo. Extrega o roscén e pasa &
cocifia: se o afillado ¢ moi cativo e non pode
coller o presente, este fica posto na mesa.
Séntase a ela o compadre e come e bebe de
todo o que haxa, na compaifia da familia que
lle dd conversa mais non xanta con cle.
O orgulo da casa’é, ao chegar a noitifia, ter
0s manteis todos pingados-de vifio.

De noite faise a festa na taberna: os mo-
zos beben e ofrecen vifio 4s rapazas-que non
aceitan, mais na galanteirz disputa deixan
suxarse de vifio pra amostrar na saida como
foren tentadds insistentemente a beber.

RELAZONS XOCOSAS

Soiamentes puiden recoller estas tres:

Lourencifio poucas barbas,

grandisemo belloqueiro,

non che acorda cando fumos

a redor daquel palleiro,

€ no muifio no inverno

caimos peito con peijto?

Pois seor Alcalde

o conto non tive remedeo

pois sacamos un neno

grande como un becerro.

***

Elas eran tres comadres

" en un barrio todas trés;

fixeron unha empanada

para ire ao San Andrés,

Unha xuntou trinta ovos,

outra xuntou trinta e tres.

Ald pol-a media noite

veu o marido outra vez

e pau nunha e pau na outra

e pau en todal-as tres. -

.'*

Hai bo baile en Esteiro, , . .~ .. N
e ~ 9 ""Agora que me puxeches

mezis ce neboeiro
non $e mira o sol,
Dixo o zapateiro
‘que & torto dun ollo

hen elilE A Sl ol Y S e e
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€ coxo dos pés:
quen por cinco cartos
nbn baila hastra as dez?

CANZONEIRO

1 Ténome de ir a la Habana

co as intenzéns de volver,
‘esi te alcontro casada
o-sangue che hei de beber.

ta

Marica berrou Co Xenro
na carballeira de embaixo
porque lie picou un toxo
que levaba no refaixo.

w

Ai si bebin si bebin: pol o xerro,
ai si bebin si bebin fixen bep;
ai si bebin si bebin pol-o xerro

era de noite e non me viu ninguén.
v

4 Pra un abonda cun pau’

pra dous traio unha navalla,
para catro valenténs
traio un revolver na faixa,

W

Todo o mal que me ﬁteches
has de m-o ter que pagar:
nin m-hei de casar contigo
nin ch-hei de deixar casar.

6 Ofrecicheme unha tunda
choqueiro de Redondeia,
ofrecicheme unha tunda
e agora vefio por ela.

Mdrrome pol-a peneira,
mérrome por peneirar;

mdérrome qor ter amores
na outra banda do mar,

~]

8 . . .As esfolladas do millo
~ noa-gdan peryeito & ninguén;
mifia muller foi a ela
-i-esfolldrona tamén,

con g barriga redonda
ou has de cnsar conmigo
ou m-has de pagar a honra,

TN R R e A 1m0y A ALE
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Eu pasei por Camarifias .
por Camarifias camando
as nenas de Camarifias
gquedan no rio lavando.

Ao pasar as illas de Ons
acérdacheme meniiia,
agora que van pasadas
coma si nunca che vira,

Desafio, desafio
desafio de navalla:
nunca fun a desafio
contigo cara labada.

Catorce voltas fixemos
para montar o Centulo,
e quixo a Virxe do Carmen

22

23

esas son as.mazarocas
que me traes do fiadeiro.

Eu andar ando co gando
a herba non lla comin,

agora fanma pagar

magoadifia de min]

Pol-o0 mar de Redondela,
pol-o mar embaixo vai
quen no corazén me leva.

O loureiro da Portela
ten a folla revirada,
que lla revirou o vento
unha noite de xiada.

quc vifigésemos pra o Curro.

O dia de San Manoel
hei de estrenar un vestido
do color do caravel.

Pica canteirifio pica,
pica na pedrit miuda,
pica na muller allea

que oulro picari na tua.

Como che var en Cambados
co-as tuas cambadesas,

que eu tamén vou a Noalla
CU-A> UIHAS NOilesus,

Vai dehi pernas de cabra,
pantorrillas de carneiro;
si queres falar conmigo
busca fianza primeiro.

Ainda onte fun 4 feira
por mandato de teu pai
e vendin por vinte pesos
a porca de tua nai.

Bailador que andas bailando

sacude ben os calzéns, .. ;. e
gue parece que fraes: neles s Fi v

un ferrado de ab;:llons‘

l 7.'.' T "‘
Adios a miﬁgt menifia
tocadora de pandeira, ...

ey IRy B

24

‘
"

Ainda nonanc Tas calar

“Co-n tua sabeduia;

03 Cravos jue necesita
xa ilos din d ferraaura. =

De voite fumos ao Faiu ’
unhu menifia e mais ev: .,
ela nou sabia nada; '

todo o traballo foi meu.: . -y

i)

“eydi
A vara de | S osé

todol- o_s,::}r;qg _fro)ece.
Viva S. Xosé bendito
que € un santifio.que o merece; ",

fre v'rir ‘-‘N’l'T- i

RIDH sSETER
Quenme dera,voar tan. altoi ;...
como a e’@b‘?};*:d.o.'no‘?.te:!akiz.v:b B
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para ver o que se pasa
en Sta. Uxia esta noite.

Eu ben cho dixen menifia, -
eu ben te desengaiiei,
dixente que era casado,
agora que che farei,

Ando tras do porco negro
que no corral non parece,
ese que roncou ehi

€l no roncar non parece,

O meu amor que ha de ser
ainda non veu acd hoxe.
—Si ha vir ainda non tarda
que ten o camiiio lonxe,

Este ano hai moito millo,
casamentos que ha de haber;
hase de casar a fame

con a gana e comer.

O paxaro cando chove

mete o rabo na silveira;

asi fai a boa moza

cando non hai quen a queira.

O vifio e mail-a silveira,
Deus o dea, Deus o dea
para os rociflos solteiros.

Para aquel que quero eu,
mifia vifia vendimadal..,
para aquel que quero eu
xa non me sirves de nada.

Para que me casei en,
solteirifia ben estuba:
falaba con quen queria

e ninguén me decia nada.

O caravel cando nace
chamanlle caravelifio;
tameén as fillas dos cregos
chdmanlle ao pai sefior tio.

Curazén alumiada

dime quen che alumiou.
—Unha nena de ouince anaos,
a dazaseis non chegou.

38

39

40

41

46

47

48
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Pasei pol-a tua porta

pedin auga e non m-a deches;
cando puses pol-a mifia

farei o que ti fixeches.

O loureiro cando nace

na punta ten un enredo;

o galdn cando namora
nunca ten os ollos quedos.

O pandeiro esti furado
pol-a esquinifia de enriba;
o galdn cando é de noite
anda por perder a vida.

Unha noite no muijfo
unha noite non é nada,
unha semanifia enteira
esa si que & muifiada,

Estas mocifias de agora
s0n poucas e bailan ben;
en tendo unha saia nova
xa non falan a ninguén.

Estamifia pandereta
ten o aro de sanguifio;
técana na Ribadavia
responde no Carballifio.

Carreira xa ten a sona,
Carreira xa a sona ten,
Carreira xa ten a sona
de cantar e bailar ben.

Chamdcheme moreniiia,
chamicheme moreneira,
chamécheme morenifia,
i-eche do sol que me queima.

Mifia nai por me casar
ofrecéume bois e vacas,
dende gue me viu casado

déume unha cunca de papas.

Eu tirei unha laranxa
de Marin a Portonovo,
dentro daquela laranxa
ia 0 meu corazén todo,

A carreteira do Faro

e T P R ——
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non a pas¢an chavales, = . -
paséana marifeiros, " T
pilotos e capitanes, SIS

49 Maria, mifia Maria,
Maria non tefio outra;
unha mafdn de xiada
mandéina lavar a roupa,

50/ Mifa terra, mifia terra,
| terra donde m-cu criei,
{ terrifia que quero tanto,

\ﬁgucmﬁas que eu prantei.

A tua honra menifia

xa pasoy a Redondela;
si ma pagas a difieiro
eu che direi quen a-leva,

5l

bétalle retama verde,
bétalle verde retama.

Pasas por min e non falas,
lévalo de fantasia,

ti pensas que me dds pena
e ainda me dds alegria,

Unha vella dixo a outra
pol-o burato da porta:

Ui goberna a tia vida

fue a mifia nada che importa.

Aluméame luceiro,
luceirifio de fortuna,
aluméame luceiro

en canto non ven a lida,

A Tia vai cacoberta

32 Ergueo sombrejro pfa enriba
que che quero ver a cara,

i non eres do meu gusto
anda, viite ¢enhoramala.

53 Achégae be:n__:n ela,
bétalle o brizo por riba,
que ha Je <er o tua dona
como a augu vai prariba,

54 O pandeiro c{:t_;i furado,
ben furadg e volle.veato,. .
o galin cando ¢ de noite
non vai pn_r_p‘eg‘de'xj,o_t.gmpo._ o <

A tia port menifia, 1. e
a tla porta ten lama

n
(S]]

61

elase'descobrira:
anque tefias amor firme
noa lle contes a verda.

Pasei pol-a tia porta

Lifius as bolas no forno;

a ludra da tia nai

metéume un pau por un ollo.

Si queres o désafio
mociia do pdiio;ao curro,
si queres o desilio
heicho de dar Bén segiro.

Eu non qﬁaro‘l‘de_séf{o- R T

con ningtin da-wiwifia~ : . -

quéroche deciefalabea ~ 20

que saiu sempre pgoi:triba; =
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161

Un home de tantas rendas,
despois de tanto saber

que n-ha de traguer consigo
0s avios de encender.

Moza que te estds penteando
debaixo dun laranxeiro,
achanza ben os cabelos
e pende ben o carreiro.

O zapato quer a media,
a media guer o zapato;
a menifa que é bonita -
tameén quer un mozo goapo,

Canta ti, cantarei en,
irémolos dous cantando:
cante quen tivere amores

que 0s nosos viinse acabando.

Dicen gne non tefio renda
para le pagar ao Estado,
no pueblo de Sta. Uxia
tefio un salgueiro prantado.

Eu non vou mais a Carreira,
a Carreira non vou mais
que se pican as areias

0s amores moito mais,

Corrubedo non ten anqz,
se non ten eu tla darej:

co-as bigoas dos meus ollos -

Corrubedo regarei.

Unha vella nun corral
dun cuesco matou un polo,
e si se descoida un pouco
mata galifias e todo,

Mifia nai e mail-a tua
foron a unha romeiria;
4 mifia vifia borracha,
a tua xa non se tifia,

Eu arriméime a un loureiro
por saber si era calado,

o loureiro e paroleiro . |
todo trae emparolado,

73

74

~1
O

77
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Eiqui nenas,’eiqui nenas ’
arredor do meu sonibreiro:

héivos de casar-a todas -
que tefio moijto difieiro.

Pol-a mifa porta pasa

un regueiro de auga fria,
paralle dat'de heber

aos amores de algtn dia.
Mocifias que-o'tendes, dai:
eu cando non tifia dei;
agora tefio € non'dou;
cando non tiver darei,

Dame unha ping de vifio
para moliar a garganta,

para cantar como a rula,
verds como a rula canta.

Canta rula, canta rula,
canta rula no teu souto;
que € o que estds esperando
pol-o que ten na man outro,

A tua porta menifia
sementei o0 azafran,
tameén sementei amores,
non sei si me nacerdn,

Algun dia porte ver
abrin portas ¢ ventanas,
agora por te non ver
todal-as tefio pechadas.

Eu caséime por un ano
por saber gue vida era,
a vida non era mala...
solteirifia quen me deral

Do'teu corazén ao meu
vai unha longa cadea,
toda chea de sospiros,
branca com’'unha azuzena,

Adeus Santa Uxia hermosa.
a popa te vou virando:

a saida serd boa;-

a volta Deus sabe cando,
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83 Adeus as illas de Ons
" “con ventanas e vidreiras,
non me pesa de mais nada

sendn das mozas solteiras, -

-84 Héime de casar en Loira,
que € terra de moito pan;
o forno da mifia sogra
bota silvas pol-o vran.

85 Manecela, Manoela,
Manoela do piorno,
dime o millo que colleches
eu ben cho levo por conto.

86 Abreme a porta Maria,
dbreme a tua cancela,
bétame 4 filla pra fora
que quero falar con ela,

87  Eres negra com-o pote,

branca como a parromeira,

se non te casas de noite

de dia n-hai quen te queira.

83  Unha vella moi ben vella

mais vella gue o meu chapeu

trataronlle o casamento,
levantou as mans ao ceo.

89  Non te quero mifia vida
non te quero agora mais,
que xa te botei no olvido
onde botei as demais.

S0  Eu cantar cantaba ben,
a garganta non m-axuda,
héina de mandar untar
cunha laranxa madura,

91 Digamo vosté sefiora,
digao vosté seflorifia;
unha besta ben ferrada
cantos cravos necesita.

92 ° Adeus mifia queridifa,

" omeilor xa cho levej;
'se non qués casar comigo
ainda cho estimarei,

.93 ..De-Xoellos vouae fundo; - - -

por causa dunha menifia
~ -vou hastra o cabo do mundo.

~

94 Para outros vas ao fundo,

para min andas nadando;
0 ben querer dunha moza
anda no comer do caldo.

95 Morenifia como a menta;
non Sei que ten a morena
que a todo o mundo contenta,

96 Toda a noite pesca, pesca,
sen coller peixe no mar;
ald pol-a media noite
vin un peixe a rebrilar,

!

97 A sardina pequenifia
~" como brinca no panel,
pequenifidie ben feitifia
esi quer ser a muller,

9S  Carreteirifio das uvas
lévame no carro, leva;
comerémolas maduras.

99  Carreira era bunitina
por onde lle daba o sol,
e por onde non lle daba
era da mesma color.

100 Pol-a ribeira de Vigo
moito choraba mi madre
cando me dixo: adeus fillo,
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Veleiqui todal-as cdintigas que puiden re-
coller na mifia xeira; percébese axifia, na
intenzén erdteca das uahas, na alusisn a
froitos que non se ddin na illa das outras,
que as mais delas son importadas rexistrin-

P ———ce

“Sep. de - NG

e e T 1 AT

copras son cantadas a son de pandeiro, cun
deixo pousado e melancéneco difrente das
pandeiradas habituds. ,
Ficades cunha ideia de como & a illa dJe
Ons? Que a podades confirmar desexo e que

T

dose no canzoeiro de outros e moi difrentes
logares galegos. Curioso é notar tamén co-
monestas cintigas abondan os castelanismos
feito estrano nun logar, como # illa, onde se
fala o idioma patreo’ cunha limpeza mara-
viosa. Tefio de sinalar timén que todal-as

da confirmazén vos fique, de por vida, esta
lembranza agarimesa, esta saudade infinda
que vai sempre’ comigo, dende que tiven a
sorte de mourar uns dias na illa mais fermo-.
sa e cativante do mundo. )






